ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zédkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v platnom zneni
(d’alej len ,,zmluva‘)

Objednavatel’:

Obchodné meno: Audiovizualny fond

Sidlo: Grosslingova 53, 811 09 Bratislava

Registracia :

Zastipené: prof. PhDr. Martin Smatlak, riaditel’ na zaklade poverenia Radou Audiovizualneho fondu
1CO: 42169330

DIC: 2022866373 nie je platcom DPH

(d’alej len ,,Partner)

a

Poskytovatel’:

Slovenské narodné divadlo

Sidlo: Pribinova 17, 819 01 Bratislava

1CO: 164763

DIC: 2020829954

IC pre DPH: SK 2020829954

Zastipeny: PhDr. Peter Kovac, generalny riaditel’

Mgr. Henrieta Borowiecka, riaditel’ka Centra marketingu
(dalej len ,,SND*)

PREAMBULA - CHARAKTERISTIKA ZMLUVNYCH STRAN

Al SND je Statnou prispevkovou organizaciou zriadenou Ministerstvom kultiry Slovenskej
republiky, ktorého ¢innost’ upravuje zakon ¢. 385/1997 Z. z. o Slovenskom narodnom divadle v zneni
neskorSich pravnych predpisov. Zakladnym predmetom cinnosti SND na zaklade § 2 zakona C.
385/1997 Z. z. o Slovenskom narodnom divadle v zneni neskorSich pravnych predpisov je
predovSetkym umeleckd priprava a verejné predvadzanie dramatickych, hudobno-dramatickych
a taneénych diel. vydavanie a rozSirovanie periodickych publikacii a neperiodickych publikacii,
propagaénych materialov a usporaduvanie vystav, ktoré propaguju jeho &innost, a v zmysle Statiitu
Slovenského narodného divadla zo dna 23.7.2014 ¢. MK-2245/2014-110/12966 vydaného
Ministerstvom kultiry Slovenskej republiky vykonavanie reklamnej a propagacnej ¢innosti a d’alSich
aktivit podporujacich rozvoj a skvalitnenie plnenia poslania a predmetu Cinnosti.

B/ Partner je Slovenska filmova agentura, organiza¢na zlozka Audiovizualneho fondu od 1. juna
2018. Hlavnymi tulohami SFA sG najmé intenzivna propagiacia a marketing Slovenska ako
konkurencieschopnej filmovej krajiny s vhodnymi podmienkami pre audiovizualnu produkciu,
prezentacia a sprostredkovanie tvorivych, pracovnych aj podnikatel'skych prileZitosti pre slovenskych
profesiondlov posobiacich v audiovizualnej kultare a priemysle s dorazom na vSetky fazy vzniku a
realizacie audiovizualnych diel, prezentacia suvisiacich sluzieb aj jednotlivych regionov Slovenska s
cielom zvySovania zamestnanosti obyvatel'ov a profesionalov v audiovizii, ako aj posilnenie dopytu
po dodavateloch sluzieb suvisiacich s vyrobou filmov. Medzi ¢innosti SFA patri aj vytvorenie a



priebezna aktualizacia verejnej databazy o filmovej infrastruktire v Slovenskej republike a webovej
stranke i tlaovych materidlov o slovenskom audiovizualnom prostredi.
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I. Predmet zmluvy

Predmetom a ucelom tejto zmluvy je poskytnutie priestorov historickej a novej budovy SND na
fotografovanie poc¢as zmluvného obdobia Vv rozsahu vymedzenom v bode 1.2. tohto ¢lanku
Zmluvy a pravo Partnera  zverejnit  tieto  fotografie na  svojej  stranke
https://www.filmcommission.sk/locations/ za wUéelom propagacie zaujimavych filmarskych
lokacii..

SND sa zavizuje poskytnut’ nasledovné plnenie:

1.2.1 poskytnut' priestory historickej a novej budovy na fotografovanie v dohodnutom
termine a Case

Audiovizualny fond sa zavézuje

1.3.1 Zverejnit fotografie na svojej stranke https://www.filmcommission.sk/locations/ a svojich
socialnych sietach (d’alej aj ,,fotografie®).

I1. Odplata

2.1. Zmluvné strany sa dohodli, ze plnenie bude bezodplatné.

3.1

3.2

3.3

3.4

I11. Osobitné ustanovenia k poskytnutiu Reklamného plnenia

Partner sa zavédzuje poskytnit’ SND sucinnost’ pri zabezpeceni plnenia podla bodu 1.2 ¢lanku I.
tejto zmluvy, a to najméd poskytntt’ na poziadanie SND bez zbyto¢ného odkladu konzultacie pri
tvorbe navrhov loga a d’al$ich nevyhnutnych podkladov na zabezpecenie plnenia SND, ako aj
poskytnat’ SND sucinnost’ pri schvalovani materidlov.

Partner plne zodpoveda za predlozeny material tykajuci sa fotografii, ako aj za vysporiadanie
akychkol'vek prav, vratane autorskych prav a prav dusevného vlastnictva, prav tretich osob v
suvislosti s predlozenymi dokumentmi na zverejnenie, ako aj za vzniknuta a preukazanu Skodu,
ktorda vznikla SND a/alebo tretim osobam v suvislosti so zverejnenim fotografii. Partner
vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Zze je plne opravneny fotografie podla tejto
Zmluvy poskytnat’ pre ucely tejto Zmluvy a na poskytnutie plnenia zo strany SND v zmysle
tejto Zmluvy.

SND berie na vedomie, Ze plnenie sa povazuje za riadne poskytnuté, ak je poskytnuté v rozsahu
uvedenom v bode 1.2 ¢lanku 1. tejto zmluvy a podl'a bodov tohto ¢lanku a v pripade grafickych
alebo inych materialov, musia byt’ tieto zrealizované alebo odprezentované v dostatocnej kvalite
a len z podkladov dodanych Partnerom.

V pripade, ak SND neposkytne Partnerovi plnenie riadne, nepovazuje sa to za poruSenie
povinnosti SND, ak v ¢o najkratSej moznej dobe, najviac ale do 30 dni od neposkytnutia plnenia
riadne a po pisomnom upozorneni zo strany Partnera, poskytne SND pre Partnera rovnaké alebo
iné, minimalne porovnatené plnenie, ktorého vhodnost' bude vopred odkonzultovana s
Partnerom. Takéto opravné plnenie je mozné realizovat’ aj po ukonceni platnosti zmluvy. SND
si vyhradzuje pravo po odsuhlaseni Partnerom poskytnat primerané nahradné plnenie,


https://www.filmcommission.sk/locations/
https://www.filmcommission.sk/locations/

4.1.

4.2.

Vv pripade, ak sa plnenie a/alebo ¢ast’ plnenia SND podla bodu 1.2 ¢l I tejto Zmluvy stane
nemoznym z dévodov, ktoré SND nemohlo ovplyvnit’

V. Kontaktné osoby a dorucovanie

Pre zaistenie komunikacie a organizacie si zmluvné strany dohodli ustanovenie kontaktnych
0sdb vo veciach organiza¢nych, ktoré budi vystupovat’ v mene zmluvnych stran a akékol'vek
ich rozhodnutie sa pre ucely tejto Zmluvy povazuje za rozhodnutie prisluSnej zmluvnej strany
v danej oblasti. V pripade zmeny kontaktnej osoby Partnera a/alebo SND, bude takato zmena
oznamena bezodkladne druhej zmluvnej strane pisomnou formou, a to bez potreby uzatvarania
dodatku k tejto Zmluve.

Kontaktnou osobou za Partnera je:
Eva Pospisilova, projektova manazérka, eva.pospisilova@filmcommission.sk,

Kontaktnou osobou za SND je:
Ing. Miriam Gat’asova, projektova manazérka, miriam.gatasova@snd.sk,

Vsetky oznamenia, Ziadosti, vyzvy, objednavky a iné pisomnosti vztahujuce sa k tejto zmluve,
musia mat’ pisomnu formu a mézu byt dorucené druhej zmluvnej strane len nasledujiicim
spdsobom:

a) osobne oproti podpisu Statutdrneho zastupcu alebo opravneného zastupcu zmluvnej
strany alebo kontaktnej osoby prislusnej zmluvnej strany uvedenej v bode 1. tohto
¢lanku v pripade organiza¢nych veci a organizacie dodavania tovarov,

b) prostrednictvom posty ako doporucena zasielka na poslednu znamu adresu zmluvne;j
strany, ktorou je adresa uvedena v zahlavi tejto zmluvy alebo adresu zmluvnej strany,
ktorou je adresa uvedena na pisomnom dodatku k tejto zmluve alebo adresa, ktort
zmluvna strana pisomne oznami druhej zmluvnej strane ako svoju adresu dorucovania,

c) prostrednictvom e-mailu alebo telefaxu (okrem komunikacie tykajicej sa zmeny
zmluvy a/alebo ukoncenia zmluvy), priCom musi byt takato posta potvrdena do 3
pracovnych dni spdsobom podla pism. a) alebo b) tohto ¢lanku, inak sa na nu
neprihliada; to sa ale nevzt'ahuje na pripad komunikacie kontaktnych osob, v stvislosti
S organizaCnymi vecami a vecami organizacie dodavania tovaru, kde postacuje
dorucenie telefaxom alebo e-mailom, pri¢om plati, Ze prijemca ma vedomost’ o prijati
takejto posta, pokial’ potvrdi/alebo odpovie na jej prijatie zaslanim spiatného e-mailu.

Zasielka doruCovana postou alebo prostrednictvom kuriérskej sluzby sa pokladd za dorucent
v den, kedy adresat potvrdi jej prijatie doru¢ovatelovi.

Za deni dorucenia zasielky sa povazuje aj den: (i) v ktory zmluvna strana, ktora je adresatom,
odoprie dorucovanu zasielku prevziat, (ii) vktory marne uplynie odberna lehota pre
vyzdvihnutie si zasielky na poste alebo (iii) ktory bude uvedeny na zasielke ako den nemoznosti
dorucenia zasielky z dovodu, Ze adresat je neznamy, za predpokladu dorucovania na poslednu
znamu adresu adresata.

Bez ohladu na lehoty uvedené vysSie ale plati, ze zasielka doruovana postou na posledni
znamu adresu adresata sa poklada za dorucenu najneskor v piaty (5.) dent odkedy dojde do sféry
vplyvu adresatovi, napriek tomu, ze doslo k jej prijatiu adresatom aZz neskor§im dnom alebo
doslo k uplynutiu odbernej lehoty az neskor$im diiom.


mailto:zuzana.bielikova@avf.sk
mailto:miriam.gatasova@snd.sk,
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5.3

5.4

5.5

5.6.

6.1

6.2

6.3

V.
Doba trvania a ukoncenie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcita, do 31.12. 2020, respektive do splnenia si zavizkov
vyplyvajucich zo zmluvy.

Zmluvu je mozné ukoncit’ pred skoncenim doby uvedenej v ¢l. 6 bod 6.1 tejto Zmluvy
a) Dohodou zmluvnych stran

b) Odstipenim od zmluvy jednou zo zmluvnych stran z ddévodu podstatného porusenia
povinnosti vyplyvajicej zo Zmluvy

Utinky odstupenia od Zmluvy podla tohto &lanku zmluvy nastavaji diiom nasledujucim po
doruceni odstipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane,. Zmluvné strany sa po doruceni
odstapenia od zmluvy alebo vypovede zavidzuju bezodkladne si vysporiadat’ vzajomne svoje
nevysporiadané zavéazky vyplyvajuce zo zmluvy za poskytnuté plnenia podla tejto Zmluvy.

Podstatnym porusenim Zmluvy sa pre ucely tejto Zmluvy povazuje, najméa neposkytnutie
plnenia alebo sucinnosti podla tejto Zmluvy, alebo neuhradenie sumy za poskytnuté plnenie
podlatejto Zmluvy, riadne a/alebo v¢as jednou zo zmluvnych stran, ani po upozorneni
opravnenej zmluvnej strany na neposkytnutie plnenia podla tejto Zmluvy a po poskytnuti
dodato¢nej primeranej lehoty na napravu, respektive na poskytnutie nahradného plnenia podl'a
¢l. 6 bod 6.5 tejto Zmluvy .

SND si vyhradzuje pravo poskytnut’ primerané nahradné plnenie, v pripade, ak plnenie a/alebo
Cast’ plnenia SND podla tejto zmluvy nebolo poskytnuté zo strany SND alebo sa stalo
nemoznym z dovodov, ktoré SND nemohlo ovplyvnit. Ak je Poskytovatel v omeskani s
plnenim, je povinny svoj zavdzok alebo primerané nahradné plnenie splnit’ v dodatocnej
primeranej lehote (najmenej vSak 30 kalendarnych dni) uréenej Objednavatel'om.

V pripade, ak Poskytovatel’ neposkytne predmet plnenia alebo pInenie v plnom rozsahu alebo
ak sa dostane do omeskania s dodanim predmetu plnenia alebo plnenia podla tejto Zmluvy,
a nevykona napravu alebo neposkytne nahradné plnenie podl'a bodu 6.1. tohto ¢lanku zmluvy,
je opravneny Objednavatel’ odstapit’ od zmluvy.

VI.
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a u¢innost’ diom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav podla osobitného predpisu —
najmd § 47a zak. ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov, ako aj v
zmysle zak. ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v platnom zneni. Zmluva sa
uzatvara na dobu urcitd, ato do 31.12.2019 respektive do splnenia vsetkych zavézkov
vyplyvajicich z tejto zmluvy.

Tuato zmluvu je mozné menit a dopliiat’ iba formou o¢islovanych, pisomnych dodatkov k tejto
zmluve, podpisanych obidvoma ucastnikmi na tej istej listine. Zmeny vykonané inym sposobom
su neplatné a pre ucastnikov nezavizné.

K platnosti vSetkych priloh, ktoré maja tvorit’ celok s touto zmluvou po jej podpise, sa vyzaduju
ich potvrdenia oboma ucastnikmi na druhej strane prilohy. Akékol'vek jednostranné zasahy do
prilohy bez pisomného suhlasu druhej strany su nepripustné.



6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Pri poruseni povinnosti, ktoré¢ pre ucastnikov vyplyvaju z tohto zmluvne zalozeného pravneho
vzt'ahu, mé poskodeny narok na nahradu Skody.

Ak sa preukaze, ze niektoré¢ z ustanoveni tejto zmluvy je neplatné a/alebo neucinné, nie je tym
dotknuta platnost’” alebo ucinnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Namiesto neplatného
a/alebo neucinného ustanovenia a na vyplnenie pripadnych medzier sa zmluvné strany zavazuju
bezodkladne nahradit’ takéto ustanovenie novym, pokial je to pravne mozné, tak aby bol
zachovany tcel sledovany neplatnym alebo net¢innym ustanovenim v ¢ase uzavretia zmluvy.

Vsetky vztahy v tejto Zmluve neupravené alebo z tejto zmluvy vyplyvajice, alebo s touto

zmluvou suvisiace, vratane pripadnych sporov, ktoré medzi ucastnikmi vzniknl, sa riadia
Obchodnym zakonnikom a d’al§imi prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
Zmluvné strany vyhlasuju, ze sumy, ktoré si v Zmluve uvedené ako sumy za plnenie su
zmluvnymi stranami dohodnuté ako sumy v stlade so zdkonom o cenach — zak. ¢. 18/1996 Z. z.
0 cenach.

Vsetky platné zavazky zmluvnych stran vyplyvajice z tejto zmluvy prechadzaju v plnej vyske
na pripadnych pravnych nastupcov oboch zmluvnych stran.

Zmluvna strana nie je opravnena postipit’ alebo previest’ prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto
zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajiuceho vyslovného pisomného sthlasu druhej zmluvne;j
strany, okrem pripadu, Ze je tato povinnost’ stanovena na zaklade zakona.

6.9 Zmluva je vyhotovena v 3 rovnopisoch, dva rovnopisy pre SND a 1 rovnopis pre Partnera .

6.10 Dnom uzavretia a nadobudnutia ti¢innosti tejto zmluvy st zmluvné strany svojimi prejavmi vole

viazané. Zmluvné strany vyhlasuji, ze tito zmluvu uzatvaraju slobodne a vazne, Ze ich zmluvna
volnost’ nie je obmedzena. Zmluvné strany prehlasuju, ze si zmluvu precitali, jej obsahu
porozumeli a na znak sthlasu s jej obsahom ju podpisuju.

Bratislave, dna:

Za SND:

Slovenské narodné divadlo
PhDr. Peter Kovac¢

generalny riaditel

Slovenské narodné divadlo

Mgr. Henrieta Borowiecka

riaditel’ka Centra marketingu

V Bratislave, dna:

Za Partnera:

Audiovizualny Fond
prof. PhDr. Martin Smatldk
riaditel AVF



